22ARC GUIDE ROD STAINLESS STEEL

A stainless steel guide rod for firearms chambered in CMMG's 22ARC.

\

Attributes

Name: 22ARC GUIDE ROD STAINLESS STEEL
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100033417
Mfr. No.: 22BA448
Make: CMMG

Model: 22ARC

Delivery weight: 0.014kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 165mm
UPC: 815835013435

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir den 22ARC GUIDE ROD STAINLESS STEEL

English: 22ARC Guide Rod Stainless Steel Safety Instruction Guide

Francais: Guide de Sécurité pour le 22ARC GUIDE ROD STAINLESS STEEL

Italiano: Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Perno Guida 22ARC in Acciaio Inossidabile di CMMG
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Prowadnika 22ARC CMMG

Suomi: 22ARC GUIDE ROD STAINLESS STEEL Turvallisuusohjeet

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for 22ARC GUIDE ROD STAINLESS STEEL

Cesky: Navod k pouZiti a bezpe¢nostni pokyny pro 22ARC GUIDE ROD STAINLESS STEEL



Sicherheitshinweise fiir den 22ARC GUIDE ROD
STAINLESS STEEL

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des 22ARC GUIDE ROD STAINLESS STEEL von CMMG. Dieser Fihrungsstift
aus rostfreiem Stahl ist fur Feuerwaffen konzipiert, die im Kaliber CMMG's 22ARC geladen sind. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitsanweisungen sorgféaltig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahren Sie die Anleitung an einem sicheren Ort auf, um jederzeit darauf zugreifen zu kénnen.
Uberprifen Sie regelmaRig, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.

Informieren Sie sich Uber die Rickrufverfahren und Sicherheitswarnungen, die auf der EU Safety Gate
Plattform verdffentlicht werden.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Feuerwaffen.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Gehdérschutz, wahrend der
Verwendung.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile intakt und sicher befestigt sind.

®* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist oder nicht ordnungsgeman
funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung
® Stellen Sie sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

® Reinigen Sie den Bereich, in dem der Fuhrungsstift installiert wird, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.

2. Installation
® Entfernen Sie den alten Fiihrungsstift, falls vorhanden.

® Setzen Sie den neuen 22ARC GUIDE ROD STAINLESS STEEL in die vorgesehene Position ein.
® Stellen Sie sicher, dass der Fuhrungsstift fest und sicher sitzt.

3. Verwendung
® Nach der Installation kdnnen Sie die Feuerwaffe gemaf den Herstelleranweisungen verwenden.

® Achten Sie wahrend der Verwendung auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder ungewdhnlichem
Verhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den zustandigen Handler.
Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tber das Produkt bereitzustellen, um eine schnelle Unterstitzung
zu gewahrleisten.



Vielen Dank, dass Sie sich flir das Produkt entschieden haben. lhre Sicherheit hat fir uns oberste Prioritat.






22ARC Guide Rod Stainless Steel Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the 22ARC Guide Rod Stainless Steel by CMMG. This guide rod is designed for firearms
chambered in CMMG's 22ARC. To ensure safe and effective use, please read this instruction manual carefully and
follow all safety guidelines.

General Safety Guidelines

Always treat firearms as if they are loaded.

Store the guide rod and firearms in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the guide rod and firearm for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and firearm accessories.

Ensure that you are trained and knowledgeable in the safe handling and operation of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the guide rod with incompatible firearms. Verify compatibility with your specific model.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing firearms.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times when installing or removing the guide rod.
Avoid placing fingers near the trigger until you are ready to fire.

Do not attempt to modify or alter the guide rod in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing guide rod (if applicable) by following the manufacturer's instructions.
Carefully insert the 22ARC guide rod into the designated area of the firearm.

Ensure that the guide rod is securely in place and properly aligned.

Reassemble any components that were removed during the installation process.

2. Usage:

® Before firing, doublecheck that the guide rod is properly installed and that the firearm is in good working
condition.

* Follow the manufacturer's operating instructions for your specific firearm model.

® After use, clean and maintain the guide rod and firearm as recommended by the manufacturer.

Disposal Instructions
® Dispose of the guide rod in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the guide rod in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on the proper disposal of firearm accessories.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please reach out to your local CMMG representative or authorized dealer.
Always ensure you have the latest information regarding safety recalls and product updates.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your 22ARC Guide Rod Stainless
Steel. Always prioritize safety and compliance with applicable laws and regulations. Thank you for your attention to
these important guidelines.






Guide de Sécurité pour le 22ARC GUIDE ROD
STAINLESS STEEL

Introduction

Merci d'avoir choisi le 22ARC GUIDE ROD STAINLESS STEEL de CMMG. Ce guide rod en acier inoxydable est
concu pour les armes a feu chambrées en 22ARC. |l est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour assurer
une utilisation sdre et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.
Vérifiez régulierement I'état du guide rod pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel avant de I'utiliser.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le guide rod si vous constatez des dommages visibles.

Evitez de toucher le guide rod avec des mains humides ou sales.

Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de l'installation ou de I'utilisation du produit.
Ne jamais pointer une arme a feu vers soi ou vers d'autres personnes lors de l'installation.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer le guide rod.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du Guide Rod :
® Retirez I'ancien guide rod de l'arme.
® |nsérez le nouveau guide rod en acier inoxydable dans le logement prévu a cet effet.
® Vérifiez que le guide rod est bien en place et sécurisé.
3. Utilisation :
® Chargez I'arme conformément aux instructions du fabricant.

® Testez le fonctionnement de I'arme pour vous assurer que le guide rod fonctionne correctement.
® En cas de dysfonctionnement, ne pas utiliser I'arme et consulter un professionnel.

Instructions de Dépot

* Ne jetez pas le guide rod dans les ordures ménageres.

® Contactez votre centre de recyclage local pour connaitre les procédures appropriées pour le dép6t des
matériaux métalliques.

® Assurezvous de respecter toutes les réglementations locales concernant le dép6t des produits en acier
inoxydable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le 22ARC GUIDE ROD STAINLESS STEEL, veuillez consulter le
site Web de CMMG ou contacter le service client de CMMG pour obtenir de l'aide.

Conclusion



La sécurité est primordiale lors de l'utilisation de tout produit lié¢ aux armes a feu. En suivant ces instructions et en
respectant les directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience d'utilisation sire et agréable avec votre
22ARC GUIDE ROD STAINLESS STEEL.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Perno Guida
22ARC in Acciaio Inossidabile di CMMG

Introduzione

Grazie per aver scelto il Perno Guida 22ARC in Acciaio Inossidabile di CMMG. Questo prodotto € progettato per
garantire la massima sicurezza e prestazioni nelle armi da fuoco camerate nel 22ARC. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le specifiche del produttore.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre occhiali di protezione e altri dispositivi di protezione personale durante l'installazione e
I'utilizzo del prodotto.

Verifica che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il perno guida.

Non forzare il perno guida durante l'installazione; segui sempre le istruzioni fornite.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Assicurati che il perno guida sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:
® Rimuovi il perno guida esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

® |nserisci il nuovo perno guida 22ARC in acciaio inossidabile di CMMG nel suo alloggiamento.
® Assicurati che il perno sia allineato correttamente e fissato in posizione.

3. Verifica:

® Controlla che il perno guida sia saldamente in posizione prima di utilizzare I'arma.
® Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate o mal posizionate.

4. Uso:

® Utilizza I'arma seguendo tutte le normative e le linee guida di sicurezza relative alle armi da fuoco.
® Non utilizzare munizioni difettose o non conformi alle specifiche del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui sempre le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Non abbandonare il prodotto in luoghi non autorizzati.
® Se il prodotto & danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o dubbi riguardanti la sicurezza del prodotto o l'uso corretto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti di CMMG. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto
per facilitare il supporto.

Conclusione

La sicurezza € la nostra priorita. Seguire queste istruzioni ti aiutera a garantire un uso sicuro e efficace del Perno
Guida 22ARC in Acciaio Inossidabile di CMMG. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto di qualita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Prowadnika 22ARC
CMMG

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup prowadnika 22ARC ze stali nierdzewnej firmy CMMG. Naszym priorytetem jest zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkownikdw oraz zgodnos¢ z regulacjami Unii Europejskiej. Prosze zapoznac sie z ponizszymi
wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, prosze doktadnie przeczytac instrukcje i zalecenia producenta.

Uzywac prowadnika tylko zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowywaé produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzac produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestac korzystania z produktu.
Zgtaszaé wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywac prowadnika tylko z bronig palng kal. 22ARC.

Upewnic sie, ze broh jest roztadowana przed instalacjg prowadnika.

Unika¢ kontaktu z wodg i chemikaliami, ktére moga uszkodzi¢ stal nierdzewna.

Noszenie odpowiednich okularéw ochronnych podczas instalacji lub demontazu prowadnika.
Nie modyfikowac prowadnika ani nie uzywac¢ go w sposéb niezgodny z instrukcja.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalacji

® Upewnic sie, ze bron jest roztadowana i zabezpieczona.
® Zgromadzi¢ niezbedne narzedzia do instalaciji.

2. Instalacja Prowadnika
® Otworzy¢ komore broni zgodnie z instrukcjg producenta.

® QOstroznie umiescic¢ prowadnik w odpowiedniej pozycji.
® Upewnic sie, ze prowadnik jest prawidlowo zamocowany i nie ma luzow.

3. Uzytkowanie Prowadnika

® Po zainstalowaniu prowadnika, mozna przystgpi¢ do uzywania broni zgodnie z jej przeznaczeniem.
® Regularnie sprawdzaé stan prowadnika podczas uzytkowania.

4. Demontaz Prowadnika

® Przed demontazem, upewnic sie, ze bron jest roztadowana.
® QOstroznie usung¢ prowadnik, unikajgc nadmierne;j sity.

Instrukcje Utylizacji
® Prowadnik nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

® Nie wrzuca¢ produktu do ognia ani do wody.
®* W przypadku watpliwosci, skontaktowaé sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja odpadéw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosze skontaktowac sie z odpowiednim

punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze masz dostep do informaciji o produkcie, aby uzyskac
pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo Twoje oraz innych.



22ARC GUIDE ROD STAINLESS STEEL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 22ARC GUIDE ROD STAINLESS STEEL ohjainvarren. Tama tuote on suunniteltu erityisesti
CMMG:n 22ARCKkaliiperille ja valmistettu ruostumattomasta terdksesta. Tama opas tarjoaa téarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se sailytetdan lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseiden kayttda ja hallussapitoa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja etté se ei ole ladattu ennen ohjainvarren asennusta tai poistamista.
Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia.

Varmista, etta tyoskentelyalue on turvallinen ja vapaa esteisté.

AlA kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huumaantunut.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Asennus:

1. Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ei ole ladattu.

2. Poista vanha ohjainvarsi, jos sellainen on.

3. Asenna uusi ohjainvarsi varovasti paikalleen.

4. Varmista, etta ohjainvarsi on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

* Kaytto:

1. Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ennen jokaista kaytttkertaa.

2. Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen laukaisua.

3. Kayta aseen mukana tulevia ohjeita ja noudata niita tarkasti.

4. Harjoittele turvallista ampumista ja kéyta aseen kanssa aina asianmukaisia suojavarusteita.

Havitysohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton 22ARC GUIDE ROD STAINLESS STEEL
ohjainvarsille. Kiitos, ettéd kaytat tuotettamme vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 22ARC GUIDE ROD
STAINLESS STEEL

Introduktion

Tack for att du valt 22ARC GUIDE ROD STAINLESS STEEL frAin CMMG. Denna guidepinne i rostfritt stal ar specifikt
konstruerad for skjutvapen som ar kamrad for CMMG:s 22ARC. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig
funktionalitet, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid anvandning av skjutvapen.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om det finns tecken pa bristande funktionalitet.
Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende anvandning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation
® Kontrollera att alla delar ar kompletta och i gott skick innan installation.
® Folj tillverkarens specifikationer for installation av guidepinnen.
® Se till att guidepinnen sitter ordentligt och sakert pa plats.
2. Anvéndning
® Anvand produkten endast med kompatibla skjutvapen som ar kamrade fér CMMG:s 22ARC.

® Kontrollera vapnet for korrekt funktion efter installation av guidepinnen.
® F0lj alltid séakerhetsprotokoll vid skjutning.

Avfallshantering

® Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Kontrollera aven EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om sékerhet och aterkallelser.

Tack for att du sakerstéller en saker anvandning av 22ARC GUIDE ROD STAINLESS STEEL.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro 22ARC
GUIDE ROD STAINLESS STEEL

Uvod

Dékujeme za zakoupeni vodici ty¢e 22ARC GUIDE ROD STAINLESS STEEL od spolec¢nosti CMMG. Tento produkt
je navrzen tak, aby spliioval vysoké standardy bezpecnosti a vykonu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento
navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k ur€enému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.
PFed kazdym pouzitim zkontrolujte vodici ty¢ na jakékoli znamky poSkozeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oc€i a rukou.
Pokud se vyrobek poskodi nebo selze, okamzité pfestarite pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci a pouzitim se ujistéte, Ze mate odpovidajici znalosti a dovednosti k praci s palnymi zbranémi.
Pouzivejte vodici ty€ pouze s kompatibilnimi zbranémi raze CMMG 22ARC.

Nikdy se nedotykejte spousté, pokud neni zbran zajisSténa.

PFi manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny pfislusné bezpecnostni pfedpisy a zakony.

Ujistéte se, Ze zbran je vzdy v bezpecném a stabilnim stavu béhem instalace vodici tyce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava: Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a Ze pracujete na stabilnim a
bezpeCném miste.
2. Instalace:
® Otevrete zbran a zkontrolujte, zda je prazdna.
® Qdstrante starou vodici ty€, pokud je to nutné.
* Nainstalujte novou vodici ty¢ 22ARC GUIDE ROD STAINLESS STEEL podle pokynl vyrobce.
3. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je vodici ty€ spravné umisténa a zajisSténa.
4. Pouziti: Pouzijte zbran v souladu s pokyny vyrobce a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

Pokyny pro likvidaci

® \/yfazené vyrobky likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokousejte se likvidovat vyrobek sami, pokud si nejste jisti spravnym postupem.
® Pokud je vyrobek posSkozeny nebo nebezpecny, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi podporu, nevihejte se obratit na vyrobce. VSechna bezpecnostni
dotazy a obavy mliZete smé&fovat na kontaktni misto v EU.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali 22ARC GUIDE ROD STAINLESS STEEL. DodrZovanim téchto pokynd zajistite
bezpetné a efektivni pouzivani vaSeho vyrobku.



